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Toda a correspondénoia, quer oflsial gquer rels-
tiva a antincios e assinature do Didrio do Govérno,
@deve ser dirigida 4 Direcgio Geral da Imprensa
Nacional, As publicagBes literarias de que se re-

Asg 8 gérios . .
AlBgbrie. . « . »
AR3gbrle. « « » »
AS2gbrie, « . . »
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ASSINATURAS

Avulso : Nimero de duns piginas §80;

" ¢ "
{

O prego dos adiantado)

Som:slte D lz‘ & do 3§50 a linha, acrescldo do respeotivo ime
» PP posto do s8lo. Os antincios & que se reforem o
L I . 8¢ (I §§ 1.° 0 2.° do artigo 2.° do deoreto n.° 10:119,

do 24-1x~1824, t8m 40 por sento de abatimentos

3 plares gratuitamente. de mais de duas piginas §B0 por cada duas p as
bens, nos termos e para os efeitos dos artigos 10.° e 11.°
SUMARIO do decreto n.° 11:887, de 6 de Julho de 1926;

WMinistérip da Justiga & dos Cuitos:

Portaria n.° 4:913 —Faz a cedéneia de virios bens A corpora-
¢do encarregada do culto catdlico da freguesia de, Santiago de
Cermadelos, concelho de Lousada.

M:inistério das Finangas:

Decreto n.° 13:794 — Autoriza a Misericérdia de Constincia a
estabelecer no sen hospital uma farmdeia privativa e a criar o
lugar de farmacéutico. :

Ministério dos Negdcios Estrangeiros:

Carta de Confirmacdo e Ratificagio do Acdrdo e Protocelo
adicionais & Conven¢do Iuternacional do Opio, assinados em
Genebra, na primeira Couferéncia do Opio, eatre Portugal e ou-
tras nagles.

Carta de Confirmacido e Ratificacdo de uma Convencéo e Pro-

toevlo assinados em Genebra, na segunda Conferéncia do Opio, ,

entre Portugal e outras nagdes.

Carta de Confirmagido e Ratificacio de uma emenda, adoptada
pela Conferéncia Geral Jda OrganizagSo Internacional do Tra-
balho da Sucieda:lde das Nagdes, ao artigo 393.° do Tratado de
Versailles e 208 artigos correspondentes dos outros Tratados de
Paz. . .

Ministério do Comércio 8 Comunicagdes:

Portaria n.° 4:914 — Determina que os selos especiais destina-
dos a serem aplicados nas encomendas pestais procedeutes das
ilhas o8 Agdres. o8 quais haviam sido retirados da circulagio
pela portaria n.° 4:641, passem a ter validade até sua completa
exting#o.

Portaria n.° 4:915 — Fixa as taxas a aplicar as conversagies
telefénicas nas cabines de Pevidem e Caldas de Vizela.

Ministério das Coléniasz

Deoreto n.° 13:795 — Unifica e reforma a legislagio que nas
colénias regula o processo sumério das acgles de pequeno valor.

Ministérlo da Agricultura:

Rectificacdo ao mapa do desenvolvimento da receita e despesa
da Bdlsa Agricola para 1926-1927, anexo ao decreto n.° 12:389.
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MINISTERIC DA JUSTICA E DOS CULTOS
Direcgdio Geral da Justiga e dos Cultos
2.* Reparticlo

Ponrtaria n.° 4:813

Tendo a corporag#io encarregada do culto catélico da
freguesia de Santiago de Cermadelos, concelho de Lou-
sada, pedido a entrega em uso e administragio de virios

Manda o Govérno da Repiblica Portuguesa, pelo Minis-
tro da Justica e dos Cultos, que & referida corporacio
sejam entregues em uso e administragiio, nos termos,
para os fins e efeitos dos artigos 10.° e 11.° do decreto
n.® 11:887, os seguintes bens:

A igreja paroquial da freguesia de Santiago de Cer-
madelos, comn seu adro e os paramentos, alfaias e mo-
veis que consta oficialmente terem sido arrolados nos ter-
mos do artigo 62.° e seguintes da lei da Separagiio, de
20 de Abril de 1911.

A entrega dos bens deverd ser feita pela Junta de
Freguesia com a intervenciio da sutoridade administra-
tiva, observando-se rigorosamente o disposto na portaria
n,* 1:244, de 4 de Margo de 1918, ¢ tomando a corpora-~
¢80’ cessioniria o encargo das despesas com a reparac3o,
conservagio e seguro dos bens cedidos. ‘

Esta cedéncia caducars desde que se dé qualquer das
hipoteses referidas no § 2.° do artigo 11.° e artigo 13.°
do decreto n.° 11:887. '

Pacos do Govérno da Repiblica, 16 de Junho de 1927.—
O Ministro da Justica e dos Cultos, Manuel Rodrigues
Junior. .

ng«xmmm
MINISTERIO DAS FINANCAS

Instituto de .Seguros Sociais Obrigatérios
e de Previdéncia Geral
Direcgiio dos Servigos da Tutela, Inspeclo, Estatistlca
o Cadastro da Asslsténeia

Decreto n.° 13:794

Usando da faculdade que me confere o n.° 2.° do ar-
tigo 2.° do deereto com forga de lei n.° 12:740, do 26
de Novembro dltimo: hei por bem, sob proposta do
Ministro das Financas, autorizar a Misericérdia de Cons-
tancia a estabelecer no seu hospital uma farméeia pri-
vativa e bem assim a criar o lugar de farmacsutico, que,
nos termos legais, serd provido por meio de concurso.

O Ministro das Finangas assim o tenha entendido e

faca executar. Pagos do Govérno da Repiblica, 29 de -

Janeiro de 1927. — ANTONIO
MONA — Jodo José Sinel de Cordes.
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Secretaria Portuguesa da Sociedad

das Nagoes - :
O Govérno da Repiblica Portaguesa investido con-

juntamente na plenitude do Poder Execativa:
Fazemos saber aos que a presente Carta de Confir-
magio e Ratificaglio virem que, respectivamente aos onze

Oscar DE FRAGOSO CAR-
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" @ doze dias do mas de Feverciro de mil novecentos e

vinte e cineo, foram assinados em Geunchra, na primeira
Cuonfergneia do Opio, entre Portugal, a China, a Franca,
a Holanda, o Império Britanico (com a India), o Japao
e o Sido, um Acordo e um Protocolo adicionais & Con-
vengio Internacional do Opio, de 23 de Janeiro de 19112,
que foram feitos num dnico exemplar e depositados nos
arquivos do Secretari: do da Sociedade das Nagdes.

Visto, examinado e considerado guanto se eontém nos
reforidos Acordo 6 Protecole, aprovados por lei de 20
de Fevereiro do 1926, sdo, pela presente carta, os mes-
mos Acdrdo e Protocolo confirmados ¢ ratificados, assim’
no todo como em cada uma das suas cliusulas e estipu-
lagdes, e dados por firmes e validos para produzirom os
seus devidos efeitos e serem inviolavelmonte cumpridos
e observados.

Em testemunho do que a presente Cartz vai por nés
assinada e selada com o sélo da Reptblica.

Dados nos Pacos do Qoverne da Reptblica, aos 28 de
Agosto de 1926.—ANTONIO Osear pi Fracoso Cax-
MONA — Manuel Rodrigues Janior— Jodo José Sinel de
Cordes — Jaime Afreixo-— Antonio Maria de Dettencourt
Rodrigues — Abilio Augusto Valdés de Passos # Sousa -—
Joao Belo — Artur Ricardo Jorge— Felisherto Alves Pe-
drosa.

ACORDO

A China, a Franea, a Holanda, o Império PBritanico
(com a India), o Japdo, Portugal e Sifo:

Firmemente resolvidos a efectnar a supressdo gradual
o eficaz da fabricaciio, do coméreio interior e do uso do
6pio preparado, tal como esti previsto no eapitulo 11 da
Convencio Internacional do Opio, de 23 de Janeiro
de 1912, nas suas possessdes e territéorios do Extremo
Oriente, compreendendo nestes os -territdrios cedidos a
prazo (& dail) ou protegidos, nos quais o uso do Opio
preparado ¢ ainda sutorizado; e '

Desejosos, por razdes hnmanitirias e dostinadas a as-
segurar o bem-estar social e moral dos povos interes-
sados, em tomar todas as medidas ateis & fim de reali-
zar, no prazo mais breve possivel, a sapressio do uso
do 6pio para famar;

Tendo decidido coneluir umn Acérdo Adicional i dita
Counvencio Internacional :

Nomearam para 8ste efeito, como plenipotonciirios:

Peolo Presidente da Repablien Chinesa:

Pelo Presidente da Republica Francesa:
M. Kd. Daladier, Ministro das Colénias;

Par Sua Majestade a Rainha da Holanda:
M. W. G. van Wettum, antico Chefe do De-
partamento da Régie do Opio nas Indias
Neorlandesas;

M. de Kat Angelino, Secretério dos Negécios da
China e do Govérno das Indias Necrlandesas;
Sua Majestade o Ret do Hetno Unide, Gri-Bretanha
o Irlanda, e dos terricérios britanicos de além-

-mar, Imperador das fndias:
Sir Malcolm Delevingne, K. C. B., Sub-Secre-
tivio de Kstado adjunto do Ministério do In-

terior (ITome Office);

E pela fndia:
My, Harold Clayton, €. ¥. E. & membro do
Servigco Civil da India;

Por Sua Majestade o Tmperador do Japlio:
M. Sagataro Kaku, antigo (Governador Civil do
" Quvérno Geral da Formosa (Taiwan);
M. Yotaro Sugimura, Conselheiro de Kmbai-
xada, Chefe adjunto da Secretaria Twmperial
do Jupho na Sociedade das Nacdes; .

Pelo Presidente da Republica Portuguesa:

M. A. Bartolomea Ferreira, Eaviado Extraor-
dinrio e Ministro Plenipotencidrio da Repi-
blieca Portuguesa junto do Conselho Federal
Sufco;

M. Rodrigo J. Rodrigues, Governador da Pro-
vincia de Macau;

Por Sua Majestade o Rei de Siflo:
S. A. 5. o Prineipe Damras, Encarregado dos
Negécios de Sifio em Haia;

Os quais, tendo examinado a situagio actual, sob o
pounto de vista da aplicagiio do capitulo u da dita Con-
vengo Internacional do (pio, nas possessdos e territo-
rios do Extremo Oriente supramencionado; e

Registando (prenant acte) a circunstincia de que o au-
mento do contrahbando do 6pio na maior parte dos terri-
torios do Extremc Oriente, desde a ratificacio da Con-
venclio, impede, numa medida muito sensivel, a realiza-
cio da supressio gradual e eficaz da fabricacdio, do
coméreio interior e do uso do 6pio preparado, tal como
foi previsto na Convengiio, e que &ste anmento turna
menos eficazes certas medidas j4 tomadas para aste
fim; e

Tendo em confa a situacllo diferente dos diversos
paises; ’ .

Tende deposto os seus plonos podores, reconhecidos
em boa e devida forma, convieram nas disposicdes se-
guintes :

ARTIGO 1

1.° Salve o previsto no § 3. do presente artigo para
a venda por miudo, a importacdo, a venda e a distribui-
¢do do Opio constituirio um monopdlio do listado, e o
direito de importar, de vender e de distribuir o 6pio ndio
poderd ser adjodicado’ a um concessiondrio (affermé),
concedido on delegado a quem quer que seja.

2.2 A fabricaclio do 6pio preparado, destinadc & ven-
da, devert igzualmente fazer objeeto de um monopolie do
listado, desde quando as circunstincias o pérmitam.

3.° («) O Govorno deverd ensaiar, nas regides em (jue
a autoridade administrativa pode exercer uma vigilincia

" eficaz, o sistema de retribuico das pessoas empregadas

na venda por middo e na distribuiceo do Opio, por sald-
rio fixo e ndio por comissiio sObre as vendas

b) ¥m qualgquer perte nio se poders fazer a venda a
rofallio e distribuigio do 6pic seniio por pessoas muni-
das de uma licenca do Govérno.

O nimero a) nio se aplica geando o sistema delicenga
¢ o racionameunto dos consumigores esteja em vigor e dd
garantias equivalentes ou mais cfectivas.

ARTPIGO II

1 proibida a venda de 6pio aos menores. Serdo toma-
das tedas as medidas possiveis pelas Partes comtratantes
a fim de impedir entre os menores a propagacie do hi-
bito de fumar épio.

ARTIGO 1}

I& proibida aos menores a entradanas casas defumo,

ARTIGO TV

As Poteéncias contfratantes restrirgiriio, fanto quanto
possivel, o niimero dos locais de venda a retathe, hem
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como o de casas de fumo, nos pafses em que estas sdo
autorizadas.
_ ARTIGO V
Sfio proibidas a compra e venda do «dross», excepto
se 0 adross» for vendido ao monopolio.

, ARTIGO V1

1.2 15 protbida a exportaclio do épio, bruto ou propa-
rado, para fora de uma Pussessio ou "Territorio no qual
se mantém a importacio do 6pio destinado a ser fu-
mado. | ’

2.° I proibido, em qualquer Possessiio on Territario
desta natureza, o trinsito ou o transbdrdo do 4piv pre-
parado.

3.° Serd igualmente protbido, em qualquer Possessio
ou Territério desta natureza, o triinsito ou o transhordo
do 6pio bruto consignado a um destino que se encontre
forn dessa Possessdo ou Territorio, salvo se um cortifi-
cado de importacdo, passado pelo Govérno do pais im-
poriador o podendo ser accito como fornecendo -garan-
tias suficientes contra a possibilidade de emprégo ilicito,
seja apresentado ao Govérno da Possessio ou Territo-
rio de que se trata.

ARTIGO VII

As Péténcias contratantes farfio todos os seus esforgos
para combater o uso do 6pio preparado nos sous respec-
tivos territérios, pelo ensino nas escoles, pela distribui-
¢lio do livros de propaganda e por todos os outros meios,
salvo se considerarem estas medidas inoportunas em vir-
tnde da situacdo especial désses territorios.

- ARTIGO VIII
As Poténcias contratantes acordam a ajudar-se mutna-
mente nos seus esforcos para chegar & supressiio do con-
trabando-pela troca directa de informacdes e de conside-
ragdes (vues) entre os chefes dos servicos interessados.

ARTIGO IX
As Potoncias contratantes examinario com o espirito
mais favordvel a possibilidade do tomar medidas legisla-
tivas para punir as transacedes ilegitimas cujos elemen-
tos de prova (comstitutifs) se tenham produzido num Pais
estrangeiro por pessoa residindo no seu territorio.

ARTIGO X
As Poténcias contratantes fornecerfo todas as infor-
macdes que possam obter relativas ao namero de fuma-
dores de Gpio. Estes dados devem ser enviados ao Se-
“cretirio Geral da Socicdade das Nacdes a fim de serem
publicados.
ARTIGO XI
() presente Acordo nilo abrange o 6plo que se destina
tinicamente ao emprégo médico e scientifico. -

ARTIGO XII

As Poténcias contratantes acordam em examinar pe-
riddicamente, ¢ em datas que fixarfo de comum acordo,
a situagfio no que respeita & aplicactio, do capitnlo 11 da
Convencio de Haia de 23 de Janeiro de 1912 e do pre-
sente Acordo. A primeira reiinidio efectuar-se hi em 1929,
o mais tardar.

ARTIGO XIII

O presente Acordo s6 sc aplica ds Possessdes e Terri-
térios do Extremo Oricnte das Poténeias contratantes,
compreendendo os territorios de councessdes a prazo (@
bail) on protegidos, nos quais o uzo do 6pio preparado é
temporariamente autorizado. ’

Quando da ratificaciio, cada Poténcia contratunte po-
derd declarar que a sua adesio ao Acordo niio se estende
a qualquer territorio s0bre o ¢uval ela exerce apenas um
protectorade, podendo aderir ulteriormente ao Acordo
para o protectorado assim excluido, por meio de uma

+

‘notificagio de adeslo deposta nas mios do Socretirio

Geral da Sociedade das Nagdes, o qual notificars ime-

dintamente esta entrega a todas as outras Poténcias con-

tratantes. ' ]
ARTIGO X1V

O presente AcOrdo, cujos textos em francss e inglés
fazem fé, serd sujeito a ratificacdo. O depésito das rati-
ficacdes serd efectuado no Scoretariado-da Sociedade das
Nacdes o mais cedo possivel.

O Acordo nila entravd em vigor senilo depois de ter
sido ratificado por dnas Poténcias. A data da sua ontrada
em vigor serd no 90.° dia depois da recepeiio, pelo Se-
cretdrio Geral da Sociedade das Nachies. da segunda ra-
tifisacdlo. Ulteriormente, o presente Acordo tord efeito no
que respeita a’ cada Poténcia contratante noventa dias

" depois da recepciio da ratificagdo.

O prescnte Acordo serd registado pelo Sceretirio Ge-
ral da Sociedade das NacBes no dia da sua entrada em
vigor.

ARTIGO XV

No caso de uma Totdncia contratante desejar denun-
ciar o presente Acordo, a dentineia serd notificada por
escrito a0 Secretirio Geral da Sociedade das Nacoes,
que comunicard imediatamente copia da notificagiio a to-
dus as outras Poténcias, fazendo-lhos conhecer a data
em que a recebeu,

A deniincin niio produziri os secus efeitos seniio em
rolagho A Poténeia quo a tenha notificado e um ano de-
pois de a uvotificaciio ter ehegado ao Secretariado Geral.

Feito em Gencebra, a onze de Fevereiro de mil nove-
centos e vinte e cince, num Gnico exemplar que ficard
depositado nos arquivos do Secretariado da Sociedade
das Nacdes ¢ cujas cOpias autenticadas serfio enviadas a
todas as Poténcias eontratantes.

China :

Yranca:
Ed. Daladier.

Holanda : .
v. Wettum.
A. D, A. de Kat Angelino.

TImpério Britinico ;
Malcolm Delevingne.

India:
Harold Clayton.

Japiio:
8. Kalu.
Y. Sugimura.

Portagal :
A. M. Bartolomeu Ferreira.
Rodrigo J. Rodrigues.

Sido:
. DNamras.

———

PROTOCOLO

Os representantes abaixo assinados dos Xstados signa-
tirios do Acordo relativo ao uso do 6pio preparado,
assinado hoje, devidamente autorizados para @ste efeito;

Descjosos de assegurar a execucio completa o defini-
tiva das obrigacdes e de reforcar os compromissos que
contrajfram os palses que ropresentam, em virtude das
ostipulagdes do artigo vi da Convencio de Jlaia do 1912,

Registando (prenunt acte) que a Segunda Conferéncia
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do Opio decidiu adoptar um Protocolo pelo qual certas
poténcias deverfio estabelecer dentro do praze méximo
de cinco anos uma fiscalizaciio (controle) eficaz sdobre a
'produglo, distribuigio e exportagio do 6pio bruto de
medo a impedir o coméreio ilicito :

Acordam pelos presentes nas disposigies seguintes:

ARTIGO I '

Os Estadas signatérios do presente Protocolo reconhe-
cem que as disposicdes do Acordo assinado hoje reforgam
a obrigac¢iio contraida pelos Estados signatirios nos ter-
mos do artizo vi da Convenciio de Haia de 1912 e sio
destinadas a facilitar a execuciio desta obrigacii,, que con-
tinua a guardar toda a sua forca e o seu pleno efeito.

- ARTIGO II
Logo que os paises que cultivam a papoila tenham
assegurada a execugdio efectiva das disposigdes necessd-
rias para impedir que a exportagdio do 6pio bruto, fora
dos territérios submetidos & sua autoridade, nio constitua
um obsticulo sério & reduciio do consamo nos pafses em
que o uso do 6pio preparado continua tempoririamente
autorizado, os Estados signatarios do presente Protocolo
reforgario as medidas que j4 tomaram, de acordo com o
artigo vi da Convencto de Haia de 1912, e, sendo neces-
s4rio, tomarfio novas providéncias para reduzir o consumo
do 6pio preparado nos territoérios submetidos & sia auto-
ridade, de forma que 8ste uso seja completamente supri-
mido num prazo méximo 'de quinze anos a contar da de-

cisfo prevista no artigo seguinte.

ARTIGO III
Uma comissio nomeada para &ste efeito pelo Conse-
lho da Sociedade das Nacdes serd encarregada, na oca-
sido propria, de verificar a execugio efectiva das dispo-
sighes que devem tomar os paises produtores e que sio
referidas no artigo precedente na medida prevista no dito
artigo. A decisdo desta comissdo serd sem apélo.

ARTIGO IV .

No caso em gue, num momento qualquer do perfodo
de quinze anos previsto no artigo 1, um dos Estados
signatérios do presente Protocolo tome conhecimento de
que as disposicdes a tomar pelos paises produtores abran-
gidos no dito artigo cessaram de receber uma exocucio
efectiva, 8ste Estado ter4d o direito de notificar ésses
factos ao Conselho da Sociedade das Nacgdes; se o Con-
selho, quer por um relatério de uma comissiio nomeada
por 8le para se pronunciar depois do inquérito sobre os
factos referidos, quer por quaisquer outras informacdes
de que possa dispor, reconhecer que os factos sdio exactos,
os Istados interessados terfo direito a denunciar o pre-
sente Protocolo. Neste caso, uma conferdncia dos Esta-
dos interessados se reiinird imediatamente a fim de exa-
minar as medidas a tomar.

. ARTIGO V
. No ano que precede a expiragio do prazo de quinze
anos, previsto no artigo 11, os Iistados signatérios do
presente Protocolo, reiinidos em conferéneia especial,
examinario as medidas a tomar relativamente aos into-
xicados inveterados, cujo estadc patolégico tenha sido
verificado pelas autoridades médicas do pafs interessado.

ARTIGO VI

Os Estados signatirios do presente Protocolo coorde-
narfio os seus esforcos para chegar 4 supressio completa
e definitiva do uso do 6pio preparado.

Para atingir éste fim no mais breve prazo possivel, os
mesmos Estados, reconhecendo as dificuldades que certas
Poténcias padem encontrar nas circunstincias actuais
para assegurar uma fiscalizagio (controle) eficaz da pro-

duclio, da distribuigio e da exportacio do épio brato,
fazem um caloroso apélo aos pafses que cultivam a pa-
poila a fim de estabelecer entre todos os Estados inte-
ressados uma colaboragiio confiante e activa que permita
acabar com o trifico ilicito.

ARTIGO VII . *

O presente Protocolo entrard em vigor para cada um
dos Estados signatirios a0 mesmo tempo que o Acordo .
relativo a0 uso do 6pio preparado, assinado na data de
hoje.

ARTIGO VIII _

Qualquer Estado representado na Conferéncia em que
foi elaborado o presente Protocolo pode aderir a éle em
gualquer momento depois da sua entrada em vigor.

Feito em Gencbra, em doze de Fevereiro de mil no-
vecentos e vinte e cinco.

China:

Francga:
Ed. Daladier.

Holanda.:
v. Wettum.
A. D. A. de Kat Angelino.

Império Britanico:
Malcolm Delevingne.

India:
Harold Clayton. : .

Jap#o:
S. Kaku.
Y. Sugimura.

Portugal :
A. M. Bartolomeu Ferreira.
Rodrigo J. Rodrigues.

Siso:
Damras.

ACTA FINAL

Da Conferéncia sgbre a aplicagdio ao Extremo Ortente do capitulo II da
Convengdo Intsrnacional dv Opio, de 23 de Janeiro de 1942, reiinida
em Gonebra em 3 de Novembro de 1924.

A Couferéncia convocada pelo Conselho da Sociedade
das Nagdes, conforme a resolugiio adoptada pela Assem-
blea da Sociedade, de 27 de Setembro de 1923, reiiniu-
-86 no Secretariado da Soeciedade das Nacdes em 3 de
Novembro de 1924.

Os Governos cuja enumeragiio segue tomaram parte
na Conferéncia, para a qual 8les tinham designado os
plenipotencidrios seguintes :

(‘hina:

S. B. M. Sao Ke Alfred Sze, Embaixador, En-
viado Extraordinirio e Ministro. Plenipoten-
cidrio nos Estados Unidos da América.

S. E. M. Wang Kouang Ky, Enviado Extraor-
dinério e Ministro Plenipotenciirio junto de
S. M. a Rainha da Holanda.

S. E. M. Chao Hsin Chu, Ministro Plenipoten-
cidrio, Encarregado de Neg6cios em Londres.

Franca:
S. E. M. Ed. Daladier, Ministro das Coldnias.
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Holanda: .

M. W. G. van Wettum, antigo Chefe do De-
partamento da Régie do Opio nas Ifadias
Neerlandesas.

M. do Kat Angelino, Secretério dos Negécios
da China no Govérno das Indias Neerlande-
sas.

Império Britanico com a fndia:
Sir Malcolm Delevingne, K. C. B., Sub-Secre-
tirio de Estado adjunto do Home Depart-
ment (Ministério do Interior).

india:
M. John Campbell, C. 8. I., O. B. E., antigo
membro do Servi¢o Civil da India.
M. Harold Clayton, C. I. E. e membro do Ser-
vigo Civil da India. '

Japio:
M. Sagataro Kaku, antigo Governador Civil do
Governo Geral da Formosa (Taiwan).
M. Yotaro Sugimura, Conselheire de Embaixa-
da, Chefe adjunto da Secretaria Imperial do
Japdo na Sociedade das Nacdes.

Portugal :

S. E. M. A. Bartolomeu Ferreira, Enviado
Extraordindrio e Ministro Plenipotencisrio da
Repiblica Portuguesa junto do Conselho Fe-
deral Suico.

S. E. Bodrigo J. Rodrigues, Governador da
Provincia de Macau.

Sigo :
Sua Alteza Serenissima o Prfncipe Damras,
Encarregado dos Negécios do Sifo em Haia.

Numa série de sessdes, a Conferéncia conclufu com
o texto do Acordo complementar e do Protocolo que leva
a data de hoje. :

A Conferéncia, com excepeio da Delegacsio Chinesa.
adoptou, além disso, a resolugiio seguinte:

«Foi assinalado na Conferdncia que, em certos
paises, o sistema das licengas (ou de registo) e de
racionamento tem dado, no que respeita i demi-
nui¢do do nimero dos consumidores de 6pio, re-
sultados eficazes.

Mas a Conferéncia reconbeceu que noutros
paises o eontrabando, que tem igualado & mesmo
ultrapassado o comércio licito, torna dificil a apli-
eagio déste sistema e, segundo a opini%o dos Go-
vernos interessados, torna esta aplicacdio initil e
talvez perigosa.

Como conseqiigncia, a Confersncia declara que
a possibilidade de adoptar estas medidas, ou do
as manter nos territérivs em que dio satisfagiio,
depende principalmente da extensdo do contra-
bando, deixando portanto is Poténcias contratau-
tes que ainda nfo aplicaram @éste sistema o cui-
dado de escolher a época em que as circunstancias
permitirio adopté-lo e tomar, em consegiieneia,
todas as medidas preparatérias que julgueni con-
venientesn. .

O Representante do Império Britanico declaron assi-
nar o Protocols, formulando a declaragio seguinte:

aDeclaro que a minha assinatara aposta no
presente Protocolo é dependente (soumsise), no que
respeita a0s Protectorades Britnicos, das condi-

¢des fignrando no artigo 13.° do AcoOrdo assinado
hojen.

O Representante de Portugal, assinando o Acdrdo,
formulon as declaragdes seguintes:

«1) O Govérno Portugués, aceitando o prin-
cipio do monopélio, tal qual é formulado no ar-
tigo 1.°, ndo e compromete, no que respeita i
data na qual as medidas previstas no primeiro
paragrafo entrarfio em vigor, sendo s.ob a reserva
da disposiciio do § 2.° do mesmo artigo.

2) O Governo Portugués, estando ligado por
um contrato feito conforme as disposicdes da
Convencio da Haia,de 1912, ndo poderd por Jem
cxecucdio as estipulagdes do § 1.° do artigo 6.° do
presente Acordo emquanto as obrigagbes conse-
qlientes désse contrato vigoremns.

O. Representante de Sifio declarou assinar o Acordo,
formulando a declaragfo seguinte :

rA Delegagdo Siamesa recebea instrugdes para
agsinar o Acordo, fazendo reserva ao artlgo_l.",
§ 3.° (a), rvelativo 4 data em que esta disposicio
entra em vigor, e fazendo também reserva ao ar-
tigo 5.° A razio destas reservas foi .explicada
pelo Primeiro Delegado do Siio em 14 de No-
vembro de 1924. O Govérno Siamds espera por
em vigor o sistema de registo e racionamento no
periodo de tr8s anos; no fim déste periodo a: re-
serva, no que respeita ao artigo 1.°, § 3.° (a),
caducas.

Na fé do que os plenipotencidrios supramencionados
assinaram o presente Acto. . :

" Feito em Genebra, a onze de Fevereiro de mil nove-
centos. e vinte e cinco, num tnico exemplar, que ficard
depositado nos arquivos do Secretariado da Sociodade
das Nagdes e cujas copias certificadas exactas (confor-
mes) serdio transmitidas sob sua responsabilidade a todas
as Poténcias representadas na Conferéncia.

China :

_Franca:
Ed. Daladier.

Holanda:
v. Wettum.
A. D. A. de Kat Angelino.

Império Briténico :
Malcolm Delevingne.

[ndia: :
Harold Clagton.

Japio:
S. Kaku.
Y. Sugimura.

Portugal :
A. M. Bartolomeu Ferreira.
Rodrigo J. Rodrigues.

Sigo:
Damras.
Tste instrumento de ratificagiio foi depositado no Se-

cretariado Geral da Sociedade das Nagdes, em Genebra,
em 13 de Setembro de 1926.




